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LA RENAXENSA

\5 DE NOVEMBRE

LA ESPLUGA DE FRANCOLI

u
Favorescuda per salutiferas ayguas la antigua vila La Es-

pluga de Francoli, cada estiu &’ ompla de forasters &4 qui
dona bon y agradds hostatje. Situada al mitj de la hermosa
vall 6 conea de Barberd, en la provincia de Tarragona,
mostra sos voltans plens de rica y ufanosa vinya y de
llarchs boscos de olivers que la fan tot 1’ any agradable y
fresca. A son mateix peu, 8’ uneixen en hona companya !’
ample y furiés Riusech y I’ apacible torrent de Milans, los
quals arreplegant 1’ aygua que de una abundosa y clara
font que de dessota mateix la vila raja, forman lo riu que
passant per la imperial Tarragona, 8 honra ab lo nom de
Francoli que reb de la vila, principal provehedora de sas
profitosas ayguas.

Alli, en aquella font, dita Fontmajor, tingué origen la
Espluga. Parteix d’ ella per la vora mateixa del riu, fins &
esser a4 la Fontde baix, 41’ altre cap de vila, un carrer estret
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y fondo, avuy mes horts que casas, en los quals se troban
encara antichs fonaments, dominat per altas y espedadas
rocas dintre de las quals 8 obran unas amples y fondas
covas. D’ ellas prengué en los temps antichs lo territori
aquell lo nom de speculum 6 cova, y com hi fessen guari-
da una colla de malfactors y lladres, la gent dels paissos
comarcans per la semblansa d’ habits que veyan que tenian
ab los aucells de rapinya coneguts per Francolins de que
abundavan las mateixas covas, ne comensaren a dir cova
6 speculum de francolins que modificantse ab lo temps ha
vingut 4 parar en lo actual de Espluga de Francoli. Aixi
ho conta la tradicidé mes comuna, si be que altres volen
que tingui lo nom de Francoli de haber sigut dita vila sem-
pre desde bon principi franca del delme d”oli y per lo tant
ser un poble franch &’ oli, com efectivament ho era.

Damunt de las covas sobreditas 8’ alsa un furé alt y dret,
al cim del qual, conegut per Capuig, comensa la vila, que
baixant per la aygua vessant contraria fins 4 esser a una
torrentera torna 4 pujar un xich per lo repeu de las mon-
tanyas altas de Poblet, estenentse de font a font, com si tot
I’ any volgués ser regalada y fresca.

Y ja que la casualitat m’ hi ha dut y es vila de antichs
recorts, m’ ha paregut esser del deber meu lo apuntarlos
encara que breument, en quant possible me sia, ab lo qual
podré correspondre & la hona hospitalitat que n’ he rebut
d’ ella. Pera buscarlos m’ ha servit molt lo ilustrat Notari
de 1a mateixa D. Joan Dromi, & qui deu tantaquella y que,
verdader amant de nostra terra, se complau en estudiar y
saber quant se refereix a eixa.

Poch temps pogué sostenirse la poblacié en aquella fon-
daria de riu escabrosa y estreta, ahont havia nascut sobre
tot sent dominada per lo referit tossal O puig, propi pera
ser atacats mes al ensemps, propi també pera defensarse.
Las continuas guerras que tingué que sostenir Espanya y
la invasid y correrias dels drabes obligaren als habitants a
deixar la vora de riu ahont havia comensgat & estendres lo
poble v 4 pujarsen & dalt del puig, ahont en cambi de la
rica y abundosa aygua que perdian pera sos horts y casas,
guanyavan la seguretat que abaix may podian trobarne.
Per manera que ’s pot dir que alli dalt fou lo segon 0 ver-
dader origen de la actual Espluga. La construccio d’ algu-
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nas de sas casas, la estretd y forma dels carrers y fins lo
trajo y modo de parlar encara de la gent quel’ habitan,
proban be la major antigiietat del Capuig sobre la demés
vila.

Alli sostingueren sos habitants los embats de la gent mu-
sulmana y encara que, com tota la terra, foren & ella sot-
mesos, no varen ser dels ultims en redimirse, donchs que
en 1078 quasi prop d’ un sigle avans de que fossin conquis-
tadas las dos.importants ciutats de Tortosa y Lleyda, se
troba ja guanyada la Ispluga per lo Comte de Barcelona
D. Ramon Berenguer y son germa Berenguer Ramon, se-
gons la donacié que de dit lloch-de la Espluga y son terme
feren 4 Pons Huch, de Cervera, & vint y cinch Desembre
del any vint del reynat de Felip, rey de Fransa,y ho proba
la data de 1077 que existeix en una casa del carrer dela
Abadia, en una lapida damunt lo portal de la mateixa, re-
ligiosament guardada en las diferents reconstruccions que
de dita casa n’ han fet sos amos.

Senyora la casa de Cervera de la poblacio y terme de la
Lspluga, ab la vehindat tan préxima com tenia dels maho-
metans, que arribavan quasi & sas mateixas casas, ja que
fins 1153 no foren conquistadas las montanyas de Poblet
vehinas, no tingué altre recurs que encastillarse y fins
tancar la poblacié dins una forta muralla. Aixis ho feu y
'ls trossos de muralla que al obrir fonaments en lo carrer de
las Parras se troban be ho demostran. Quan los temps fo-
ren mes tranquils y las necessitats de la poblacio, cada dia
mes creixent exigiren mes ambit pera viure, fou tirada a
terra aquella muralla y se 'n construhi un’ altre que ha
durat fins quasi avuy dia, un xich mes avall que aquella,
la qual corrent paralelament & dit carrer de las Parras, &
mitj cami trencava en a4ngul recte fins a esser al carrer
ahont hi ha |’ Hospital, al cap de vall del qual tornava a
pujar cap amunt pera seguir la mateixa ratlla de 1’ altre
meytat y tancar las casas construidas sota 'l castell. En lo
quadrat que al mitj d’ ella quedava hi havia construida la
Iglesia ab lo altar & Orient com era costum en aquella épo-
cay lo cementiri al costat. Se trobava dita Iglesia voltada
per una contra-muralla y era d' estil gotich, dedicada a
San Miquel y un xich fonda. La fetxa de sa construccié en-
cara que no se sap, per una inscripsié que ab prou feynas
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se llegeix en la portada lateral que donava al cementiri, se
be a colegir qu’ era 1’ any 1294, donchs que sembla que al-
tre cosa no pot dir lo que tot just se llegeix y diu:

ANNO DUI MCC... CI. II.

Posteriorment, tingué necessitat 4’ aixamplarse mes la
poblaci6 y ho feu desde lo carrer del Hospital, fora la mu~-
ralla, travessant la torrentera que per alli passa y anantse
enfilant per lo repeu de las.montanyas de Poblet. Y vin-
gueren a existir las dos Esplugas, dita la una, la Espluga
alta 6 vila de dalt y la altre Espluga baixa 6 vila de baix 6
com se llegeix en antichs documents vila Subirana y vila
Jussana, que, formant una sola poblacid, eran distintas per
los diferents drets de que gosavan y prestacions distintas
a que estavan obligadas.

La Vila de dalt comprenia lo Capuig, ab lo castell al es-
trem a la part de solixent y dos ¢ tres carrers al bell sota
mateix fins a parar 4 la font dita de baix que es la entrada
de la vila. Lo castell que prompte passa 4 ser dels templa-
ris com a Senyors de la vila, donant nom 4 un dels llavors
principals carrers, era ample y espayos y edificat sobre rocas
venia a serinespugnable: tenia la entrada 4 tramuntana ab
unatorre groixudissima pera resguart que ’s corresponia ab
un portalque hi havia al cap de vall del carrer de las Parras
en la avuy Plassa de S. Miquel; despres se corria la muralla
sobre 'l riu demunt mateix la entrada de la vila, ab dos
torras amples y cuadradas: era tan gran dit castell que ’s
diu que fins hi cabian dos mil homes; tenia sas salas y de-
pendencias grans y espayosas y en son centre una plassa
d" armas grandissima. Contenia també la dita vila de dalt
una carniceria, un forn y entre altres carrers lo dels Ju-
heus, que proba la importancia de la poblacio, dit després
dels Ollers y avuy dels Ametllers, interceptat avuy per una
casa y al comens del qual, detras mateix de la Iglesia, &
hi veu encara lo portal ab que se ’ls tancava cada vespre.
La Vila de baix tenia també son forn, era mes franca de
drets que la de dalt y sos carrers mes amples y drets de-
mostran sa menor antigiietat. Entre una y altre hi havia la
Iglesia, que quedava al mitg, en senyal d’ esser lloch comni
pera totas las dos vilas, tenint sobre d’ ella al bell mitg, una
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fita O terme, volent dir que perteneixia & totas dos pobla-
cions y meytat de cada una, y un camp bastant gran en lo
qual se ha construit ara fa poch la nova Iglesia d’ estil
grech roma, mes espayosa que 1’ altre. Per anar d’ una vila
a 1’ altre se tenia de passar per entre mitg de la muralla y
la contra muralla que tancava la Iglesia, que tenia un por-
tal devant lo major d’ aqueixa, formant un carrero estret y
llarch. |

Avuy las dos vilas estant unidas per haberse tirat totas
las murallas & terra: lo castell també estd derruhit que-
dantne sols d’ ell lo peu de la torre de entrada y de las dos
torras cuadradas, de damunt mateix la font: subsisti fins a
la guerra civil passada dels set anys, en que habentshi fet
forts los liberals, quan la divisié carlista navarra hi passa,
lo destruhi; despres fou venut per la desamortisacidé com &
pertanyent a la orde de S. Joan, Senyora de la Espluga y
comprat pera fortificar la molta pedra picada que hi havia
a fi de construir la nova Iglesia, apesar d’ aixd y de no
veuresrhi per lo tant las torres y murallas ab sos merlets y
barbacanas que tan agradable vista donavan & la entrada
de la vila, los restos que 'n quedan y la font al bell sota
mateix, de divuyt brochs, 6 canellas de renglera que segui-
dament vessan, posadas en una ample y concova paret ter-
menada pel costat ab dos columnas y a dalt per cornisa,
tot de pedra picada donan encara a la vila un aspecte an-
tich al ensemps que bonich y agradable. La pedra de dita
paret, que constitueix tota la font, es treta del Obelisch que
'l monastir de Poblet tenia fet & son antich monjo, lo mar-
tir San Bernat d’ Aleira y sas germanas Maria y Gracia,
mitg quart avans d’ arrivarhi al peu mateix del riu y al
tombar lo plané cami de la Lspluga.

Tal es eixa vila, rica per lo comers de vi que fa ¢ impor-
tant per lo lloch que ocupa, en son origen y desarrollo. Do-
nada & la casa de Cervera passa després al domini de la
Orde del Temple y per fi & la Hospitalaria de S. Joan de Je-
rusalem. Com va tenir lloch aix6 y quins eran los drets
senyorials & que estava subjecte, los veurem en los se-
glients articles.

F. Masrons ¥ LABROS.
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UN POETA LLIBRETER

Molts son los homes distingits que han sabut agermanar
I’ exercici de la professié de llibreter ab lo conreu de las
lletras. Es aquest un punt de vista molf interessant per la
historia de las mnostras industrias y molt nos agradaria
veure una ploma mes autorisada que emprengucs eix tre-
ball. Nosaltres, fent la tagsca & la mida de nostras forsas,
tindrém mes modestas pretencions y parlarém avuy de un
simpéatich company d’ Aviny6é que ha consagrat quaranta
anys al cultiu de la poesfa. La alta distincié que ha vin-
ogut, fa algunas setmanas, & recompensar al renovador de
la poesia provensal, donara, potser, alguna oportunitat al
retrato que anem a fer del poeta, ara company nostre de
professio.

La llibreteria francesa pot ben honrarse de contar entre
'ls seus al poeta Roumanille. Pel centre y pel nort de la
Fransa lo nom de Roumanille no es certament pas desco-
negut, mes los comensaments del poeta y del llibreter nos
apar que ofereixen un interés particular pels lectors del
Jouraal de Lo Labrairie, y anem & contarlos ab tota sa sen-
zillesa, servintnos de algunas noticias consagradas & Rou-
manille per Mr. Saint-Rene Taillandier y per Mr. Armand
de Pontmartin . Joseph ROUMANILLE nasqué a Saint-
Rémy de Provensa (Bocas del Rédano) lo 8 d’ Agost de 1818;
es fill de Joan-Dionis Roumanille, soldat vell del primer im-
peri. Trenta anys fa, en una de sas poesias explicava sa
naixensa, y li cedeixo la paraula. «En un mas que s’ ama-
«ga entremit) de pomeras, una hermosa matinada, en lo
«temps del segar, naixqui d’ un jardiner y d’ una jardi-
«nera, en lo jardi de Saint-Rémy. De set pobres infants so
«lo primer.» Joseph Roumanille feu sos estudis en lo col-
legi de Tarascod. Fou de primer professor en lo col-legi mu-
nieipal de Nyons (Drome) (1844-1845), y en un col-legi par-
ticular d’ Avinyo (1846-1847), y després en 1847 corrector
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de la imprenta de F. 8éguin major, lo qui publicava llavors
algunas obras molt importants: Catena aured de St. Tomas;
Tertullianus predicans.

A instanciag de Mr. Séguin, Roumanille copia de un
exemplar Unich lag Révélations de Sainte-Brigitie, las re-
vish, lag corretel y proil scelus! las modernisa segons las
instruccions formals del mestre estamper. Cansada sa vista
per las penosas funcions de corrector, hi renuncia y s’ es—
tabli llibreter en I’ any de Deéu 1855, creant una casa que
vint anys d’ esforsos han lograt fer prospera. Nostre com-
pany Dézobry, I autor de Rome aw siécle d' Auguste, do-
nantli provas de la mes benévola confiansa, ompli los pres-
tatges de sa botiga. L” exemple venia de dalty fou seguit
per tots los llibreters parisenchs. .

He dit que Roumanille es poeta y torno ab pler a sas poe- -
sfas. A vint anys, diu Mr. Saint-René Taillandier, escrigue
uns versos com los que ’s solen fer al sortir del col-legi,
versos senzills, sens pretencions, verdadera poesia de fa-
milia. Bixos versos 10§ destinava & sa mare,y un vespre &
la vetllada los hi recitd; lo jove poeta s’ havia fet una il-
lusié que ’l desengany va desvaneixe: la pobra dona no ’s
recordava ja del poch de francés que havia apres a cosfura.
1os versos eran eserits en una llengua qu’ ella no entenia.
Lo humil cantor llavors comensh & pensar y va dirse a si
mateix: «Nostras mares no saben prou de frances per en-
«tendrer los cants que la tendresa filial nos dicta, cantem,
«donchs, en la llengua de nostras mares. Procurem formar
«una literatura per la llar de nostres paresy de nostres
«avisg.»

D’ aquell jorn endavant, Roumanille feu vot d’ escriure
versos provensals, ab lo ferm proposit de substituir una
poesia sana, franca, honesta y veritablement popular, a n’
aquell desgavell de paraulas grosseras que matavan @ -
nocensie en las orellas dels nins.

. Després de llarchs estudis, 8 entregé 4 sa inspiracio poé-
tica, comensgd 4 llegir als treballadors de la ciutat unas
narracions familiars, uns apélechs morals, excellents qua-
dros de género en los quins sempre la llissé s’ destacava de
la alegre vivesa dels detalls. En ell venian A juntarse la
oracia somrienta d’ un moralista cristia ab la verbogitat d’
un Teniers provensal. |
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L’ Beho duw Rhdne, imprés & Tarase6, havia publicat de
1835 & 1838 sas primeras poesias. Lo Publicateur 4’ Arles,
lo Mercure @ Apt, 1 Indicatewr @ Avignon reculliren las
flors subsegiients que Roumanille aplegh en 1847 baix lo
titol senzill de Zi Marguerideto y pot considerarse com la
primera manifestacié de la renaixensa literaria en Pro-
vensa.

Vingueren aprés 7 Sounjarello, poema, 1852; la Part de
Diew, precehida d’ una disertacié sobre la ortografia pro-
vensal, 1853; la Campano mountado, poema heroi-cémich
en set cants, 1857. Totas eixas poesias publicadas & part y
sovint reeditadas foren reunidas, en 1860; en un volum in-
titolat: Zis Owdreto, en vers, in 18 jés. virr—360 planas. Al-
tra nova edicié revisada, corretgida y considerablement
aumentada ne fou feta en 1864, in 18 jés., ab una introdue-
cio per Armand de Pontmartin, Xxxxvi—359 planas.

Los escrits en prosa de J. Roumanille (quasi lo tinich
prosador provensal) han estat aplegats en un volum inti-
tolat: Zis Oubreto en proso, in 8.°, 429 planas. En ell 8’ hi
veu una guerra declarada & la demagogia meridional del
1848. Enfront dels oradors de la reptiblica roja, Roumanille
sé mostra lo defenedor de las costums antigas y de las san-
tas tradicions. Tots sos petits 1libells son obras mestras de
entussiasme y de bon sentit. Son comedias inspiradas per
lo espectacle dels carrers, escenas del género de Aristéfa-
nes. 8’ hi riu, y com mes va mes....

Vint y tres anys mes tart, després de la guerra de 1870-71,
de dins de casa nos vingué lo perill y la vergonya. I’ ateis-
me s" manifestd en las zonas del mitjorn, multiplicant fins
a 1" infinit las ceremonias y las festas de la religio del buyt,
es & dir los enterraments civils. Mes en lo mitjorn mateix
tenim la musa d’ en Roumanille 4 punt per protestar con-
tra aquella fanfarronada sacrilega. Zis Lntarro-chin, * diu
Mr. Armand de Pontmartin, «es una obra mestra de color
local, de honesta malicia y de bon sentit.» Eixa obra arri-
ba aviat & la 6." edici6. Estampat ab luxo, en paper de Ho-
landa, ilustrat ab 18 composicions fora del text, plenas de
xispa y bon humor: eix volum honra al ensemps al poeta y
editor Roumanille, y & 1 estamper Séguin.

*

La paraula Bntarro-chin (enterra-gos) 4 propdsit dels empressaris
de enterros civils, es ja proverbial en Vauecluse.
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FEixa campanya contra 1’ ateisme y la demagogia fou por-
tada felisment & cap, y la creu de cavaller de la Llegio d’
honor vingué en lo 4 d’ Agost darrer, & recompensar, ab
aplauso de tothom, al bon ciutada, al poeta ingpirat, al mo-
dest 1libreter d’ Avinyo.

«Tinchme per molt ditxds en la ocasi6 present, escribia
«ahi & un seu amich, per molt ditxds d’ haver donat lo pri-
«mer cop de cavech a eix benhaurat reco de terra proven-
«sal, avans tot plé d’ esbarsers y argelagas que 'ns dona
«avuy—en recompensa de mos treballs y de mas penas—
«unas flors tan olorosas y ung fruyts tan assahonats. Ja
«vaig endevinarho bé quan desde I’ any 1835, essent en—
«cara noy, vaig posar mans a I’ obra ab irresistible passio;
«ab un entussiasme ardent y tan jove, entrevegi, dich, que
«ma estimada Musa de Provensa faria miracles. Ella ha fet

«Deu.....»

Alnom de Roumanille devém juntarhilo deFrederich Mis-
tral, 1’ inmortal autor de Mireio *, que fou son deixeble a la
escola com ho fou mes-tart en los restaurats dominis de la
llengua y literatura provensal; Teodoro Aubanel, fill d" un
estamper d’ Avinyd que reuneix 4 las creencias de sa propia
llar una imaginacid inquieta y trista, y es ara un dels mes-
tres de la pléyada de Felibres. ™ Lo president de eixa aca-
demia es en Mistral. Homero y & la vegada Virgili de la
Provensa, ell es avuy dial’ iniciador y promotor de eixa es-
cola que los lletrats de Europa estudian y aplaudeixen, y
4 la qual desitjém llarga vida.

May alabarém prou la encisadora gracia ab que Roumani-
lle proclama la superioritat de sos émuls, Mistral y Auba-

* Una traduccié francesa v la misica de Gounod han popularigat 1o
poema Mireio.

“ Lo 21 de Maig de 1854, diada de San Estello (Santa Estrella) enlo
calendari provensal, Roumanille y sos amichs determinaren pendre lo
nom de Felibres (pareixentlos gastat lo nom de trovador). Felibre ve
del grech y equival 4 amich de lo bell. Tots aquells que han fet 6 fan
valerosament sas provas son rebuts com & membresde 'Academia dels
Felibres. En Novembre de 1854 fou creat per los Felibres I’ Armand pio-
vencaw per 1855. Des d’ allavoras han anat publicantse sens interrupei6
v de molts dels anys se n’ es acabada la edicié. Lo éxit cada any crei-
xent de eix almanach, ha fet que lo tiratje degués esser aumentat fins
& deu mil exemplars.

13
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nel, lo cuydado ab que ha publicat Mireio, assenyalant la
obra de son amich com la epopeya de la Provensa moderna.
Fem vots pera que Roumanille seguesca per molts anys fidel

4 la poesia y & nostra professid. Las nostras simpatias lo se-
guiran en eixa doble carrera,.

E. B.¢

Traduit del -jﬂ?{?”ﬂ-ﬁz de la Eib’?‘ﬁ’;?"ﬁf’, per Alvar Verda-
g'uer.
[ =
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NECROLOGIA

UN RECORT

AL DocTor

EN PERE VIVES Y CEBRIA

La curia catalana estd de dol, puig en breus anys ha per-
dut algunas de sag millors llumeras. No consumits encara
los ossos dels Drs. Rey y Roig, den Marti d’ Eixala y altres,
falthd Permanyer; seguiren Anglasell, Pons y Gallarca, Este-
ve y Tomés, lo Dr. Gibert, en Manel de Torres: avuy plo-
ram al egregi Dr. Pere Nolasco Vives y Cebrial

Kixos vuyts que de poch en poch 6 & colp soptat causa la
mort, son doblement plorables, aixi per lo valer cientifich
de tals subjectes, com per las bonas dots personals que en
ells resplandiren; circunstancias ja dificils de reunir en
nostra disipada societat.

Y per cert, si be entre la gran copia de gent que forma
una generacié abundan los llistos, ambiciosos, falsos y al-
tres pitjors, escassejan los que a boca plena poden dirge
hémens de bé. Heus aqui com casive a ser un dol publich
la pérdua de quiscu d’ells, ja que entre moltas desenas y
centenas, serd dificil trobar qui mereixia reemplassarlos.

Digne entre 18’ dignes, lo Dr. Vives fou sens dupte un
dels juristes qui mes valgut nom gosaren per sas llums,
per sa dretura, per son consell y per son exemple en tot
sentit. Com & jurisconsult, basta coneixer la celebrada obra
Constitucions de Catalunya, comentaris al dret catala, trets
dels millors casuistas, y apostillats abgran criteriy experien-
cia propia,—fruyt primerench de sa joventut,y no obstant
digne de la practica consumada de un savi ancia, que per
molts anys y vuy encara, ha anat y va en mans de tots los
qui & consagran al dur ministeri de la justicia;—basta, re-
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. & 4‘:ﬂ;yatillzn,, la noticia de semblant obra, perque lo nom del Doc-
A t

+ ¥ w0 Aor Vives brillia perpétuament ab la gloriola de las cele-
e britats. |

Tant identificat se trobava ab sa propia doctrina, que
era com un llibre obert, al qual ab confiansa y fruyt recor-
rian no sols los particulars, sino los mateixos companys de
facultat, per ventilar qiiestions #drduas, y resodldrer ab se-
gur criteri dificultats llegals y de aplicacid.

Durant llarch temps, sa vida fou una consulta no inter-
rompuda, un estat de consell permanent, i!tim terme de
resolucio 6 de avinensa, ja apurats tots los medis concilia-
toris, com arbitre, liquidador, compromissari, ters en dis-
cordia, efe, ete.

iCuantas familias 1i deuhen son repds y sa fortuna! Cuan-
tas llagrimas ha aixugadas y miserias socorregudas! Cuén-
tas desgracias € injusticias ha reparat 6 previngut eix mi-
nistre ocult de un excels sacerdoci; eix operari ferm de un
treball superior al del atleta, en quant la intelligencia so-
brepuja & la forsa; eix modest héroe, que ferm al peu del
cano fins 4 la hora suprema, ha servit mes 4 la causa hu-
mmana que 1s’ famosos guerrers y afamats politichs, hisen-
distas, calculistas, perque sa missié fou benefactora y re-
paradora, y no destructora ni perturbadora, tant mes en al-
tida quant mes reservada; per exigir un constant sacrifici
de la alta llum de sa rahd, llumn que brilla per pochs, y que
menys d" aquests pochs acertan & seguirla, imposantse al-
tres grans sacrificis; tot & fi de servir 4 la viuda, al orfe, al
matrimoni desunit, als pares, fills y amichs agraviats; es
dir, la dificil curacidé dels mals que mes secreta y coralment
afectan lo recte benestar de la societat.

Diem que una eminencia semblant 4 la del Dr. Vives 110
sols es un dé singular del cel, sino una qualitat penosa de
adquirir, perque argiieix tremp molt ferm pera sobiranas
abnegacions. Lo recte criteri ve imprés en la front de tot
hom,—lo criteri, germé de la conciencia, que guia al home
en lo breu cami de sa vida, y com dit de Deu I’ endressa per
lo entrebanch de sas lluytas y passions. M es, desobre lo rec-
te criteri, hi ha aquell gran sentiment de deber y justicia
que forma los Sants, los filosops, los pensadors, los propa-
gandistas, los grans hémens en general; perque la justicia
es lo suprem fi de las accions humanas, aixi com la veritat
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ho es de la ciencia. Quin ministeri, donchs, pot dirse su-
perioral de aquell que en virtut de disposicio y vocacio natu-
ral, viu congagrat de prop al servey de la justicia? No gua-
nya certament als que dalt indicabam, resorts segonaris de
un objecte molt menys en relacié ab lo bé racional del lli-
natje huma?

Pero encara dels sérs aixi aventatjats, n’ hi ha molts que
flaquejan desviantse, y per ambicid, vanitat, interés 6 al-
tres movils, acaban fent un abus punible d’ aquellas matei-
xas qualitats, de hont provenen tant grans danys socials;
perque no en va doéona fum lo qui deuria donar claror, y
quant una intelligencia preuada abusa, sas desviacions son
de funest esment y carrejan grossos mals. Recordém en lo
sagrat 1libre de Job, un exemplar de lo qu’ es I’ esperit de
justicia enaltit fins & lo sublime.

Ara be: si I’ home just per principis, subordina & la ma-
teixa norma de conducta totas sas accions; si en lloch de
escarriarse per los molts caminets que condueixen 4 perdi-
ci0, segueix en tot y per tot la recta via, fentse viu spill
de quant professa y predica: né pot dirse continuo martir
del deber, puix & cada moment sacrifica lo que & cada mo-
ment atran & tants d’ altres? No es verament un héroe sens
petulancia ni vanagloria, lo qui &’ constitueix padr6 d’ es-
pos, de parre, de amich, de patrici, bon ciutada y home
honrat, sempre 1leal, sincer y modest, fins a humillar sa in-
negable superioritat al parer de altres inferiors, baix aquell
sant respecte, noblesa y delicadesa de sentiments que son
patrimoni del savi?

No alcansarem la fortuna de intimarnos ab dit Doctor, pe-
ro si de tractarlo ab alguna confiansa. Ja en la fas, mirall
del 4nima, portaba retratada sa homenia de be. Aquella
color animada y fresca, aquella sanitat que rebossa fins a
sos derrers jorns, eran clarissim testimoni de sa regulari-
tat de vida y severitat de costums: aquella mirada neta
y oberfa, revelaba la pau de sa conciencia y la mundicia
de son cér; y com de la abundancia del cor parla la boca,
may en sos llavis se ohi paraula imprudenta, sino sols un
llenguatje & voltas afable, & voltas sentencios, sempre lo
convinent & subjectes de sa valensa. Temerdos de Deu, per-
que en eix temor estriba la vera sabiduria, practicaba sin-
cerament la relligié de nostres avis, de nostra terra,—eixa
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relligio vuy neciament deprimida, 4 la qual no obstant tan-
tasmaravellassedeuhen, y sens la qual seran vanas guantas
utopias se discorrian. Vencent tota contradiccio, ell se man-
tingué fiel a las suas practicas, y mes de una volta lo vee-
rem entregat 4 ellas ab igual modestia, reculliment y sin-
ceritat que en los demés actes de sa vida.

Enemich de pompas y grandesas, si be desempenys al-
guns carrechs publichs, ja com 4 sindich del Ajuntament,
ja com & catedratich de la Universitat, habent merescut
també los honors de la magistratura; no figura en llistas
ni sisquera en diaris, abhorrint la politica, perque mes que
altres coneixia sa falsia y corrupcio: bastabanli las comis-
sions de confiansa que, sens buscarlas, plouhian sobre ell &
tots moments, y los severs y augustos earrechs a que con-
sagra sa llarga y profitosa existencia.

Tal es lo concepte que & nosaltres y & molts, també ama-
dors de la justicia, meresquél’il-lustre con-ciutad4 y amich
que acabém de perdrer.

En un temps en que tant 8’ enlayra & certas individuali-
tats, sols perque han fet bombo de una 6 d’ altre manera,
sians licit posar una sensilla flor sobre lo tiimbol del Doe-
tor En Pere Vives, com testimoni per cap estil forsat, ans
molt sincer, de admiracio y bon recort, al egregi vard que
de segur contard per sempre, entre los fills mes benvolguts
de Barcelona. A sa iniciativa en particular, deu la casa de
la ciutat la conservacio y restauracid de la part antiga del
edifici, cosa que proba baix altre concepte, excellent gust
artistich y entranyable patriotisme.

Encara que no I’rodejés I’ aura popular, bé podem creu-
rer piadosament, haura merescut corona de gloria, lo qui
Ja en vida cenyi la garlanda dels justos.

- Barcelona, novembre de 1874,

JOSEPH PUIGGARI
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REVISTA

DE LA EXPOSICIO DE BELLAS ARTS

INAUGURADA L’ DIA 18 OCTUBRE DE 1874.

(Conclusio.)

Quédan ja consignadas las obras mes notables que forman
part de la Exposicio de Pintura; noobstant ne faltan encare
algunas ben dignes de fersen’ meneio.

Lo Sr. Peyro6, jove valencia, té esposadas tres obras—di-
guém duas—qu’ honran I’ Art valencia. La una, y la que
mes complau als artistas en general es—Una maja. Cabeza
de estudio—. 1" altre es un cuadro representant lo cardenal
Adria d’ Utrech rebent en lo palau del’s Vilareguts en Va-
lencia los capithostes de las germanias. Pot, en efecte, te-
nir aquest cuadro mes defectes que 1’ altre, pero t& un mo-
tiu y esta pensat y estudiat; aixis, donchs, per moltas des-
ventatges que tinga un cuadro de tals condiciong, creyem
que deu posarse sempre al devant d’ un estudi. De totas
maneras lo Sr. Peyro revela molt talent y deixa veure en
sas obras espontaneytat y conciencia.

Un altre jove valencia, I’ Sr. Miralles, te esposat un cua-
dro bastant regular—2cr wo fallar ala cila—, pero de son
autor hem vistas obras mes importants qu’ aguesta.

" artista que mes malcontents ha fet aquest any ha si-
out sens dubte I’ Sr. Urgellés. Despres d’ uns quants anys
seguits de ocupar entre I's paysatgistas los llochs de pre-
ferencia, aquest any en las tres obras qu’ ha exposat ha
volgut: 6 pintar senzillament tres estudis, ¢ ha deixat apa-
gar son talent per lo que molts se complauen en nomenar
realisine y que no es sind futilital. Sentim no poder dir aquest
any del Sr. Urgellés lo que n’ hem dit altres vegadas y li
aconsellém que torni al cami qu’ acaba d’ abandonar no
comprenem perque.

Lo Sr. Galofre ha esposadas tres obras de las cuals la
principal es la que titula—Recuerdos de Salamanca—que a
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mes de ser una de las obras del espressat arfista, que mes
nos han agradat, es un dels paysatges qu’ aquest any so=-
bregsurten, ja per tenir interés, ja pel bon recort que porta
d’raquellas serras blavas.

No gayre mes cridan la atencidé las obras esposadas
aquest any pel Sr. Armet. De sis cuadros, cinch los titula
paysatges, no passant d’ estudis de verdissas y canyadas;y
per meés que tingan detalls bén pintats es casi impossible
qu’ interessin. A un jove, que no {os lo Sr. Armet, y em-
prengueés lo cami de la Pintura los hi pagsariam com & es-
tudis, pero desde 1"’ moment que son obras de un pin-
tor acreditat tenim dret 4 exigirne mes de lo que nos ofe-
reixen.

Duas obras te esposadas lo Sr. Dof, y sentim que la exe-
cucio no responga de molt 4 la idea, que tant va agradarnos.
Son L' Hwern y L' Fstiu representats: 1" un pél carro de la
llenya y I’ altre pel carro de las garbas. Lo primer d’ aques-
tos dos cuadros no espressa ni en color ni en detalls la pe-
nuria que son autor haguera volgut ferli espressar sens
dubte; lo segdn en lloch de regpirar la vida, 1’ alegria y la
xafogor de I’ estiu, te per fondo un cel negre, boyrds y em-
plujat. Sentim que 1" autor hagi esguerrat aquestos cua-
dros en la forma, ja qu’ en concepte son del’s pochs de la
Exposicié que n’ ténen. De tots modos aplaudim la idea.

Alguns joves de ultima cullita han aparescut en la pre-
sent Exposicio, fent concebir bonas esperansas. Entr’ ells

- citarem al Sr. Pujol autor de varios payssets y un cuadret
‘mes ben sentit qu’ espressat, que ab tot y que no son obras
cumplertas descubreixen un estudi constant de la natura-
lesa. Recordem també algun cuadro del Sr. Carbonell, so-
bre tot lo titolat—_Zas dew horas—en lo cual 1’ autor ha ba-
tallat fermament per trovar llum y espay. Lo travall qu’
ha esmersat en aquesta obra li lluhird sens dubte en un’
altre qu’ emprenga. També revela estudi I’ cuadret del se-
nyor Romeu, que te per titol—A migwitas—,de llum beén dis-
posada; y del cual la figura principal t& importancia sobre
tots los detalls y accessoris del cuadro.Encoratjem 4 aques-
tos joves & perseverar en lo estudi de la naturalesa y en sa-
ber algun dia agrupar los estudis qu are fagsin al vnl d’
una idea ¢ concepte.

Un'cuadro queda encare, que atura al publich (2) pero es
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perlo trivial y pueril. Nos referim 4 la broma del Sr. Borrell
titolada—Una cosa que no pot ser.

Molts son los cuadros mes 6 menos importants que po-
driam anar citant, siné temessim fernos pesats e insipits;
pero d’ aquestos cuadros un gran niumero, la major part
potser, son indignes de fixar los ulls dels concurrents 4 Ia
Exposicio.

No te tampoch gran importancia la seccié d’ Ayguada,
sent en ella lo mes notable: varios estudis del Sr. Rigalt
(D. Agusti) y Sr. Alorda; algun pay&atge dels senyors Pujol
y Arrant, y una impresié de Madrit & 1’ hora de posta,
obra del Sr. P. G.

En la seccio de Grabatlos senyors Gomez, Parys y Romeéu
—unichs expositors—representan cada hi un paper digne
ab tot y I’ poch camp qu’ en nostres capitals té encara 1’
grabat en fusta.

Respecte a Litografia no recordem altre cosa qu’ un re-
him del Sr. Miravent, litografiat pel Sr. Serrallonga, la
cual reproduceio 8’ confon casi be ab 1’ original; no sembli
aixd una pulla dirigida contra aquest.

Fins aqui tot lo referent & Pintura; y entrem & la seccid
d’ Escultura que pot dirse queda concretada & un noyet, del
Sr. Roig, tant ple de vida, mohiment y correccié de forma
que 1’ jutgem una de lag obras mes apreciables de sdon au-
tor. Lo n’ felicitem com &’ ho mereix.

Y, finalment, teé tant poca importancia la seccio d’ Ar-
quitectura, que per lo poch que podriam dirne preferim no
dirne un mot.

“Aquest efecte nos ha produit la derréra Exposicié d’ ob-
jectes d’ Art, deixantnos per recort la indiferencia. Y ben
segur que tots los que 1" hagueu recorregut sense catalech,
s1 al surtirne 1’ heu fullejat pot ser pels titols no haureu
recordat un sol cuadro.

Un ntumero reduhidissim d’ obras porta 1‘ modest titol d’
Hstudis, pero a dreta lley deurian titolarse aixis las tres
cuartas parts Es que nostres artistas no han comprés en
son major numero 1" Realisme, y en lloch de ferne 1’ ancora

14
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de salvament de 1" Art I’ han embrutit cayent en lo que po-
driam nomenar malerialisme 6 escepticisme de 1’ Art.

D’ aquf vé la fredor que s’ esperimenta al surtir de la Ex-
posicid y que al fixar la vista en log arbres del Passeig ol-
videu casi completament lo qu’ acaveu de veure & dintre.
La part més numerosa de cuadros sembla feta a maquina;
pochs s0n los que revelan en sos respectius autors la exis-
tencia d’ un cor y apenas d’ un sentiment.

Es precis aixecar 1’ Art del precipici hont 8’ enderroca, 6
sino las obras del’s nostres artistas acabaran per no tenir

‘mes que miradors; res d’ admiradors. No hi ha dupte que
I Art se trova avuy dia en Europa 4 una altura hont may
havia arribat, y deu gran part de sa gloria moderna al Rec-
lisme; pero quan lo Realisme s’ ha decantat & un canto6 tant
fatal per 1’ Art, hem vist bé de quina manera ha sigut de-
sayrat en las derréras Exposicions y Concursos. Los artis-
tas Alemanys pensan, los francesos sentan, los inglesos
executan. En cambi en Espanya que tan per la riquesa de
son cel y terra com per las calamitats de que fameés d' un
segle és la victima... (1) nostres artistas semblan refusar las
ofertas de sa mare patria. No consisteix en sols pintarlo fer
un cuadro, sino en sentirlo avans y en pensarlo. Desgra-
ciadament entre nostres artistas contemporanis los que te-
nen la forma no pensan ‘6 no séntan y I's que pensan y
séntan, volent fer apendre de memoria al poble alguna
gesta gloriosa de nostra terra la dissecan entre corassas y
mantells de ptrpura.

L’ dia que I’s artistas espanyols procurin unir en sas
obras, forma y concepte—agermanant realisme y senti-
ment—nostres Exposicions de Pintura podran posarse al
devant de las Europeas.

Pero per aixé es precis 1" wnitat y I’ concurs, y aquest any
' arrunara I’ Edifici hont fins are s’ han celebrat las Expo-
sicions, y aix6 sens esperansa de que I’ any vinent 6 un
altr’ any tinguem aixecat un altre edifici que 1’ substi-
tueixi.

Ja com sis anys endérrera quedem de nou condempnats
& veure y jutjar lag obras artisticas catalanas ab la escassa
claror d’ un carrer y al través dels vidres d’ un aparador,

(1) Ha @’ inspirarshi 1’ color v 1’ sentiment.
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hont se reflecsan las impertinents siluetas de mil tran-
seunts. | |

Ab un sol detall de gran importancia volem aca};a:r lo
present article. Ab 10s ¢is anys de celebrarse Lxposicions
en 1o local & que avuy nos referim, E‘:j han venudas en él{
obras per valor de setse-mil duros. 1_1\T1 may 1{3&: artistas s
havian vist tan bén recompensats ni may havia demostrat
lo piblich tant sentiment & interés artistichs.

Novembre 1874.

. ArELis MESTRES.
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ARNALDO DE BESEYA

(c) Ministerio de Cultura 2005
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Un vassall del nostre comte.

Lo rey sarrahf de Denia,
Te pahor de perdre 'l ceptre
Que altres reys li mohuen brega.

Al comte demana ajuda
Y haver monedat 8’ en mena
Y un aplech de cavallers,

De cavallers de la terra.

També &’ en dun n’ Arnaldo,
Fill de Rambau de Beseya,

Qu’ encara qu’ es nin y jove
Com bon bataller torneja.

N’ Arnaldé 8’ en va... tots ploran...
Mes que tots plora y geme ga
En Robert Dalmau lo patje,

Son companyd d* infantesa.

Lo bon clergue del castell
A la Verge per ell prega,

Y lo vell Rambau li diu
Ab cap drety veu sencera:

«Mon car fill, serva tres coses:
I'e, llealtat y prohesa.

IFes que ning1 del llinatje
De ton nom ¢ envergon yesca.y

II

En Rambau, com es*tan vell.
Pel regiment ja no basta:
Ab pas tardd y cap encli
Sempre fa mitja rialla.

Per 8o ha tornat son hereu,
Cavaller de anomenada,
Y fan festes los vassalls
Y en Robert, molta gaubansa.

Lo ver amich q’ Arnaldd,
Lo qui tan fort I’ anyorava
iBe se ’l mira! {be 'n apren
Com ell maneja la llansa!
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Vol vestir los gseus colors
Y I’ estrafa quant cavalea,
51 se I’ egcolta de grat! =
De noves jsi n’ hi demana!
Arnaldé ab plaher retrau
Dels sarrahins manta usansa;
Llurs amples vestits de seda,
Anaps d’ or, llanties de plata;
Llurs jarding tan ben olents
Ab cants d’ aus y remors d’ aigua.
Llurs palaus que al sol relluhen
Com si fossen d’ esmeralda:
Y tanta trova plasent
Tan bell so y ayrosa dansa
Y ’l1 saber de llurs doctors
Que diu que 'ls estels traspassa.
Assé compte 'l senyor jove,
Prop del foch de la gran sala,
Y als sirvents y als homes d’ armes.

Aytal rahonar encanta.

En Rambau,; com qui no ho sent,
Sempre fa mitja rialla,
Lo bon elergue del palau
Roda ’1 cap sens dir paraula.

111

Ja poeh parla n’ Arnaldé,
No cavalca ni torneja,
S’ enmagreix mes cada dia,
Qualque tristor lo rosega.
Sembla qu’ en Rambau no ho veu:
En Robert que prou ho veya
Cerea remeys prop y lluny
Y consells de tota mena.
En fa venir un jueu
Mitx desfet per la vellesa,
Son cap li toea als genolls
Y sa barba §’arrossega.,
Ha vist las set parts del mon
Sens deixar illa ni terra,
Muntant puigs, ficantse en baum es
Sols per cullir una herbeta.
La herbeta guareix molts mals.
No guareix lo de tristesa;
Per so al mesqui n’ Arnaldo
No li trau la que 'l rosega.
D’ amagat porta en Robert
Una dona fatillera
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(Que si vol, floreix lo prat,
Si vol, I’ arbre se corseca.
Diuhen que ’1 sol la obeheix
Y en sa cambra de nit entra.
Mes ja sia que sap tant,
No ha sabut tornarse bella.
Escriu figuresal ayre,
. Va endevant y tornaarrera,
Canta estranyes oracions
QQue sentirles fa feresa.
Tant se val.... del cavaller
No minva ’l mal ni la pena
Y 4 Robert y als bons vassalls
Esperansa no 'ls hi resta.
—Una nit, que ning1 ho veu.
Arnaldé surt en finestra
Que mira cap 4 mitxjorn,
Cap 4 les terres de Denia.
Canta un cant molt dols y trist
Que no es pas de nostra llengua.
Ouenlo y fujen del niu
Lo mussgol y la xibeca.
Lo guayta que & endormisca
A la mes alta torrella
Se pensa qu’ es prop del mar
Y que canta la Serena.
Ablo trepitx del ramat
La veu llunyana 's barreja:
Lo pastor tem que hi ha fades
Y camina mes depressa.

IV

A en Robert Dalmau lo clergue
I’ ha apaygabat y 'l sermona:
Ja 'n te uns altres pensaments
Y son cor se reviscola.

Escomet & son amieh
Y li diu: «vinguda es 1’ hora
De anar 4 beure 4 una font
De pau y de vera joya.

Anirem & Montserrat
Per pregar 4 Nostra Dona
Ab donzells y cavallers
Als qui ton penar congoixa.»

—«Anauhi, respon, pel goig
La mev’ anima ja es morta:

La benhauransa dels altres
Doblada tristor me dona,»
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En Rambau, que n’ era alli,
Ara 8f que s ven gqu’escolta;
«Veshi, t* ho mana qui poty,
Diu ab cap dret y ab veu forta.

Gran trafech n’ hi ha al castell,
No hi queda ni un’ arca closa;
Uns 8¢ afanyan, altres van
A fer arribar la nova.

A Collbaté se congregan
Arnaldé y sa gent cofoya
Ab donzells y cavallers
Als qui son penar congoixa.

Negra nit la professé
Serpejant puja la costa,

Y veu, al naixer 1o sol,
L.o monastir 4 la vora.

«Allf es» tots eridan y cantan:
«Pregau per ell, gran Senyora,»
Los moixons cantan també
Y alegre campana sona.

Los hoixos y 'ls gonfanons
Balandreja 1’ aura dolsa;

Tot mitx sembla que ’s desperta
Y mitx sembla que reposa.

Ampla y pregona s’ esten
La montanya del g0l roja,

Y fa al cim com torres d’ or
Dins de llacunes de boyra.

—Per revenirn’ Arnaldé

S’ es assegut 4 una roca:
Ning1 'l mira. Una centura
Se trau obrintse la gona.

Una eentura de seda,

De perles brodada tota

Que diu ab lletres moresques

Los noms de Arnaldé y de Lobna.
iAb quin neguit se la mira!

Sent dins del cor una forsa

Que I’ empeny pera que clave

Al nom de Lobna la boca.

Mes ab ayre de greu pena
Tot de sopte elama: «jforal»

Y gita lluny la ¢entura
Qne ja pels abenchs rodola.

S’ aixeca del aspre seti
Y ab gran euyta s’ agenolla,

Y canta ensems ab les altres:
¢«Pregau per mi, gran Senyora.»

Setembre de 1874.
M. Mini v FONTANALS,
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A UN AUCELLET

Jo tinch una gabieta
tota pintada de vert,
hont viu la meva alegria,
un petit, festos aucell,

Aixis que I’ aubada apunta
ja per veurem se daleix.
y piula d’ una manera
com 8i «m’ anyoro» digues.

Mentres prop d’ ell passo ’1 dia
sempre estd d’alas batent
v en son piu piu endevino
un «jo t' am, jo t’ am» etern.

A la tarda quan paivaga
la viva elaror del cel
un pinyonet jo 1i dono
que dels llavis ell me 'l pren.

Després aprop meu refila
mentres estich aprop seu,
¥y 81 per etzar lo deixo
Ja ning cantar lo sent.

Ditxos ell que dins la gabia
es felis y lliure ’s eréu:
trista de mi que so lliure

v tineh lo cor presoner.

Ditxos ell que re ambiciona
fora del lloch hont es prés,
y la llibertat no anyora,
donehs no sab llibertat qu’ es.

Trista de mi que voldria
no haver vist tan ample ’1 cel,
pus desig de vol4 al hora
tingut no hauria 1 cor meu.

Ample es 1’ espay que *m tentava
ab son purissim mantell;
icom ab pler lo cambiaria
ab ta gabia, oh dols aucell!

Canta, canta: aixis mas penas
ne tindrédn millorament,
aucellet, sol de ma vida
alegra, alegra 1 cor meu.

AGNA DE VALLDAURA.
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CORRESPONDENCIA

Lleyda 20 de Octubre.

Ab lluiment complert, que gens ha desmerescut del d’ anteriors
anyadas, y ab I’ entussiasme que fan reviurer sempre las poéticas
festas hont, destituits de tota mala llevadura, s’ admiran y se enal-
teixen los mes purs afectes de I’ 4nima, tingué lloch en la tarde del
passat diumenge lo dotzé Certdmen dels que anyalment celebra la
ACADEMIA BIBLIGGRAFO-MARIANA d’ aquesta ciutat. Ni menys podia
succehir. Prou be ho esplicd lo inclit Sr. Director D. Joseph Maria
Escold al explanar en un magnifich discurs, 4 propésit de las gran-
diosas emocions en quiscun de eixos actes rebudas, que tant com a
la {i "ns fatigan los meros gojos materials, y com caduchs y reduits
enujan, tant mes complauen aquellas dolsas expansions de I’ 4nimo,
mogudas d’ un amor infinit é inmens que mes salisfa, com mes se
~saboreja. Y prou be ho testimonia lo digne Sr. Secretari accidental
de la Acapemia D. Joseph Antoni Moslany, que ho fou també de la
Comissi6 censora, per no permétrer enguany al ordinari desempe-
nyar aytals funcions un dolords trastorn de familia, al descriurer ab
llenguatge escullit y valentas pinzelladas las dots mes relevants dels
poetas triunfadors que en mitg de las tempestas de la vida no habian
vacil-lat en despenjar dels sélzers llurs liras armoniosas per dirigirne
cants & Aquella que—Emperatriu de terray cels—pot enfrenar la al-
borotada mar y eshargir, desfetas, las borrascas.

Com de costum, la Musa catalana, intrépida, acudi 4 la lluyta, rival
noble mostrantse en son valiment de la Musa de Castella. Aixis fou
que l” publich numerds é intel-ligent, quals palmadas habian ans vic-
torejat los noms d’ En Timoteu Domingo Palacios, de Na Narcisa Pe-
rez Reoyo de Boado y d’ En Joan Batista Pastor Aicart, guanyadors
del Ilimé, de la poma y de la pera d’ ory d’ argent, com respec-
tius autors del poema de la llegenda y de la oda castellana de mes
estima, sens escasejarlos & Na Isabel Cheex Martinez y @ En Marian
Balanero, obtentors d’ accéssit; eix mateix publich aplaudi calorosa-
ment los hermosos conceptes y esmerada execucié de las trovas de
nostra terra que llorejadas s” anunciaren. Foren aquestas una precio-
sa invocacié «A la Inmaculada Verge Maria» del alicanti Pastor Ai-
cart, & qui, separadament del premi de poesia castellana dalt enume-
rat, toca ames I’ accéssit de esta ltima: un delicadissim y tendre ro-
mans A (o Mare de Dew degul 4 la inspirada mallorquina Na Victoria

15 |
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Penya de Amer, qual accéssit obtingué la carinyosa jovencela maya-
oiiezana Na Emilia Palau; y la descripci6 enérgica que ab tot lo gust
de la vera poesia popular, baix lo titol de Lo dilluns de Sant Qujes-
me fa en Pau Bertran y Brés, de Collbatd, d’ un fet tradicional mira-
culosament esdevingut en la guerra dels francesos: lamentantse que
un prech en aquest sentit interposal no consentis anunciar lo nom
del autor 4 qui perteneixia un afectuds Cant de lldgrimas mencional
honorificament. ¢

Segueix, donchs, d’ enhorabona aquil’ aymada llenga de nostras
encontradas: que aixis com en Barcelona rumbeja sas galas cada pri-
mavera, y las lluf un afortunat estiu enla ciutatde Tarragona comar-
cana, y & Girona las aporta en la tardor ara ja per tercera volla, vi-
sita tots anys, en la tardor també, 4 sa bhona amiga Lleyda, vehent
en los que avuy s’ han pogut casi dir sos «Jochs fruytals» placévol-
ment coronats son enginy y sa bellesa. De enhorabona esta, donchs.
com enssemps deuhen estarho los incansables continuadors dels Cer-
tamens académichs de Maria, ja que fentli rocle tanl amoros en sas
poéticas veremas, li deixan ostentaruns dons, que no n’ hi ha pas
altres mes saborosos ni mes richs, ni que‘dongan major alegria als
cors, ni als enteniments mes vida.

L1.. R

Girona 8 Novenibre de 1874.

Seguint la consuetut establerta dés de dos anys enrera, I’ Associe-
¢id literaria 4’ esta capilal convoca en publica sessié als poelas pre-
mials en lo Certdmen d’ enguany, cual solemnitat tingue lloch—ape-
sar dels mals vents que corrian—Ilo dimars dia 3 del present en lo
lloch de costum 6 sia en lo bonich salé de nostre espayods y elegant
Teatre. ”

Las circunstancias no afavorian segurament la festivitat literaria
de nostra benvolguda Associecid; mes encara que contrariada y tot
péls aconteixements politichs en que’s trobava envolta nostra ciutat
estimada, aquella se porté & bon terme, superant hasta—si aixi ’s pot
dir—Ilas esperancas que havian concebut tots los qui, com nosaltres,
miran sempre ab lo mirall d’ un fundat optimisme lo desenrotllament
de las cosas de la terra.
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Bé es cerb que la escassa concurrencia de forasters 4 Girona en los
dias de fira se féu notar en la sessié literaria de que venim parlant,
degut al bloqueig que pochs dias avans havian posat 6 4mposat 10s
carlistas; emperd no per aixé @ la hora marcada—las 12 del dia—-dei-
<ava d’ estar lo Teatre omplert—ab poca diferencia dels anys ante-
riors—per un numerds y distingit auditori, entre '] qual figuravan d’
una manera per demés honrosa las mes principals y agraciadas damas
d’ esta ciutat, 4 qui tan deuhen ja nostres poetas per las ricas joyas
que tots los anys los hi ofereixen com 4 mostra de son desprendiment
y de sa galanteria per las lletras patrias.

Obrf 1a sessi6 1o President de 1’ Associaci6 y Jurat nostre benvolgut
amich y llorejat poeta en Joan Baptista Kerrer, ab un bonich y cor-
recte discurs sobre la bellesa que fou rebut ab forts picaments de
mans per part del numerds € intel-ligent publich que I" escoltava.

Seguidament s’ aixeca a llegir la consabuda Memoria lo senyor Se-
cretari nostre amich n’ Emilio Grahit. Per sa lectura sapiguérem que
féren 122 las composicions rebudas en Secretaria des de 1’ anunci del
Certamen, de las quals 74 eran escritas en catala, 46 en llengua cas-
tellana y 2 en dialecte rossellonés.— A una indicacié del senyor Pre-
sident, després d’ acabar lo senyor Grahit la lectura de sa beén escri-
ta Memoria, se dond comensament & lo que publich impacient
eslava ja esperant: es @ dir, a la obertura dels plechs que contenian
los noms dels autors de las composicions premiadas. Lo resultat per
6rdre correlatin, fou lo segiient:

PREMI D’ UN MEDALLG D’ OR ESMALTAT.—Lo guanya la poesia titola-
da Lletra @ Amor, qual autor aparegué ésser lo senyor D. Pere Mar-
tir Fornells. En ausencia de I’ autor, llegi la poesia lo senyor Vi-
nardell.

Primer accéssii.—Poesia: Al auba.—Autor: D. Francesch Ubach y
Vinyeta.—La llegi lo senyor Girbal.

Segon accéssit.—Poesia: Queizas. —Autor: D. Arturo Vinardell y
Roig—L’ autor mateix feu sa lectura.

Meneid honort fica.—Poesia: Cant & amor.

PREMI D UN RAM DE LLORER D’ OR ESMALTAT.—Poesia: Olger.—Au-
tor: D. Francesch Ubach y Vinyeta.—La llegi lo senyor Pellicer.

Mencid honortfica.—Poesia: La mortalle dél frances.

PrEMI D’ UN EXEMPLAR DE LAS OBRAS DE NicoLAs.—Poesia: A Dios
— Autor: Joan B. Pastor—La llegi lo senyor Pujol.

PrEML DE LA JOVE CATALUNYA.—Poesia: Gent de la terra.—Autor:

- D. Joaquim Riera y Bertran.—La llegi lo senyor Pellicer.

Acedssit.—Poesia La Verema—Autor: D. Salvador Genfs.—La llegi
lo senyor Font.

Acedssit al prREMI A’ UNA CORONA 4’ ARGENT.—Poesia: L Paotria(oda)
—Autor: Don Mariano Layta y Moya—La llegilo senyor Rigau.

Mencid honorifica.—Poesia: A Espand.
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PREMID’ UNA PLOMA D' ARGENT.—Poesia: Luropa (oda)— Autor: Don
Joan Rodriguez Guzman.—La llegi lo senyor Ametller.

1.er A ccdssit.—Poesia: La locomotora.—Autor: D. Isidro Reventds.—
La llegi lo senyor Girbal.

2.0n Accéssit.—Poesia: Desitj.—Autor: D. Francesch Ubach y Vin-
yeta.—La Ilegi lo senyor Font.

3.er Accéssit.—Poesia: Lo Voled.—Autor: D. Francesch Matheu y
Fornells.—La llegi lo senyor Vinardell.

Mencid honortfica.—Poesia: Consolacid.

Aquestas féren las composicions premiadas y 'ls autors que meres-
quéren ésser distingits en lo Certamen d’ enguany, en conceple del
Jurat de nostra Associacid literaria.—No es temps oporti encara pe-
ra fer un detingut exdmen critich de las obras premiadas; emperd
si dirém que la lectura de moltas d’ ellas f6u rebuda ab mostras de
verdader entussiasme per part del respectable auditori que econcorre-
gue a la indicada solemnitat literaria.

Lo senyor Vice-president D. Celesti Pujol y Camps fou encarregal
de despedir al ptiblich y donar per termenada la sessio y ho feu ab
un ben pensat discurs de gracias que tots los assistents aplaudirem
ab forts picaments de mans.

Se "ns oblidava fer constar que la part oficial estava dignament re-
presentada en la fesla de que venim parlant, puig ademés del senyor
Gobernador civil, assisti 4 la mateixa en persona lo senyor Alcalde
de la ciutat y una respectable comisgié de la Exma. Diputacid pro-
vincial.

A las tres,—poch mes, poch menys—ahavia termenat ja lo Certa-
men, y serian las 6 quan una vintena dels més entussiastas que con-
corregueren a la festa, se reunian altre vegada en lo sald principal de
la Fonda d' Espanya, ahont ingué lloch un modest arrds literari en
honor dels poelas premiats, dels quals per desgracia solsamen( un
pogué assistirhi, lo Sr. Vinardell, inich que per etzar se trobava dins
de Girona. Alli llegiren y recitaren poesias los poelas Srs. Atlmetller,
Girbal, Franquesa, Ferrer, Pellicer, Pou y I’ indicat Sr. Vinardell. La
vetllada se passa alegra y cordialment fins 4 las 11, y tots, al retirar-
nos, férem promesa formal de continuar la obra comensada fins i dei-
xar ben fondas las arrels y ben assegurat 1’ e difici.

iSalut y fins & un altre any!
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NOVAS

En lo nimero 7, (primer de Novembre) de la Revista /his-
lorico latina, continua lo Sr. Bofarull sa réplica al senyor
Torres sobre 'l primer llibre imprés & Espanya, y 'l senyor
Parassols sas Reseiias, aclaraciones y docwmnentos nolables per-
tenecientes a la historia del Principado de Cataluiia. En est
trevall I’ erudit Prebere &’ ocupa incidentalment de la tra-
dicio del Comte I’ Arnan, probant ab copia de datos, trets
de documents auténtichs, que dita tradicié no es mes qu’
un confos embull de ideas relativas & pergsonatges histérichs
de distintas épocas, cap dels quals (ni’l meteix Arnau de
Mataplana, Comte de Pallars, que visqué & mitjan segle XIV
y al qui segurament fa alusié lo principal d’ aquella tradi-
cio) mereix la calumniosa fama ab que 1’ 6di del poble, in-
citat per certas exaccions pecuniarias fetas per aquell no-
ble, ha perpetuat sa memoria.

Es tambeé molt interessant la nova que ’s dona en lo me-
teix nimero de 1’ existencia de varias sepulturas romanas
en la montanya de Montjuich, que han deixat al descubert
las escavacions practicadas prop de Vista-Alegre ab motiu
de las obras del Port.

S’ ha estrenat al Odeon una pessaen un acte, arreglo del
castella, ab lo titol de Zo sargento Rompe y rasga.

LA

S’ ha descubert en lo poble de Vilet, provincia de Lleyda,
un magnifich paviment en mosaich que formava part se-
gurament d’ algun edifici de I’ época romana; y en las exca-
vacions que en lo lloch ahont esta situat se practican s’ han
trobat ademeés anforas y altres objectes de valor arqueld-
gich. Esperém que no ¢’ interrumpiran aquellas escavacions
y que 'l resultat de las mateixas serd objecte d’ algun llu-
minos trevall per part de nostres erudits, & fi de determi-
nar lo caracter y I’ importancia de ditas antigiietats.
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Ha surtit lo namero quart de Za Rondalla, setmanari que
ab lo curt temps que ¢onta de vida §" ha captat ja las sim-
patias de tots los catalanistas per la bona tendencia y 1’ en-
tussiasme que manifesta 'l jovent que 'l redacta.

Lo sumari es lo segiient: «Novelas catalanas, per Enrich
Franco.—Recorts historichs, Los almogéavers en Orient (con-
tinuacio), per F. Rodriguez y Masdeu.—Lo vent (poesia),
per Balbina Sold.—Efemérides N’ Antoni de Capmany, per
Joseph Fiter é Inglés.—Amor perdut (poesia), per Baldome-
ro Escudé.—Corrandas, per S. A. y Clos.—Bellas arts, Ks-
posicié de pinturas, per N.—A la Dolors (poesia), per Joan
Estruch.—Novas y curiositats.—Teatros, per Anicet Tecina.
—Gra y palla, per diferents autors.—Correspannencia.

Bl B R — e S S e iy - TSR

Dos nous setmanaris han vingut & aumentar lo nombre
dels que ’s publican e¢n catala: Zos cuentos de la vora del ay-
gua y La Cucurwlle Roja.

En lo ntmero del 2 del corrent del Paris Journal, s’ hi
llegeix un extens article sobre 1’ exposicio d’ obras y bocets
d’ escultura que ha instalat en aquella capital nostre emi-
nent artista en Venanci Vallmitjana. Las continuas llohan-
sas que, tant & éll com & son germa Agapito, se’ls fan en
dit periédich, un dels mes llegits en Franca, acreditan la
justa fama que han adquirit y van cada dia mes adquirint
fora d¢ Espanya, los qui en ella tant 8’ han fet admirar per
sas bellissimas producecions.

La Excma. Diputacié Provincial de Barcelona ha publi-
cat en lo Boletin oficial un facsimil del escut que en ende-
vant usara y es lo segiient: en camp d’ or quatre barras de
gules, carregadas al centre ab un petit lonsange de plata
y creu senzilla de gules, timbrat dit escut ab la corona de
Princep y al peu dos brancas, una de llorer y altre de oli-
vera.

No podem menys d’ aplaudir aytal modificacio ja que tants
oloriosos recorts evoca I escut de San Jordi que la Diputa-
¢i6 ha volgut unir ab lo de Catalunya.
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I’ haverse encarregat per I’ Ajuntament al conegut pin-
tor escenbgrafo Sr. Soler y Rovirosa la part de decorat en
la préxima restauracio del Salo de Cent, dona lloch a espe-
rar que serd aquella una obra de veritable gust artistich.

Las sessions que tots los dissaptes celebra La Jove Cata-
lunya, desde que fa un quant temps reanudé sos trevalls
interromputs en la temporada d’ estiu, se vehuen molt ani-
madas. En ellas se ha donat lectura de trevalls en prosa y
en vers dels Srs. Matheu, Blanch, Tomés y Salvany, Costa,
Bartrina y altres, continuant lo Sr. Auléstia la de sos Qua-
dros d’ historia catalana, premiats en lo darrer certamen dels
Jochs florals.

Actualment esta preparant dita Societat la celebracid d’
una sessié estraordinaria en honor dels poetas premiats a
Yerona, que se celebrara lo dissapte 21 del corrent.

La societat Econémica d’ Amichs del pais s’ esta ocupant
ab molta activitat en tirar avant lo projecte pera I Exposi-
cib general catalana y d’ invents d’ Espanya. L’ haver nos-
tre Municipi, nombrat ja la comissié que deu representarlo
dintre de la que enten d’ aquell assumpto, es una prova de
la bona acullida que va obtenint lo pensament, y una ga-
rantia de que podrem veurel realisat.

Aplaudim com se deu, lo proposit de nostre municipi de
restaurar 1o sald de Cent tornantli lo cardcter que antigua-
ment tenia. Si’s realisa lo projecte en la forma que hem
llegit en alguns periodichs, sera a no dubtar aquell sald
an dels mes bells y suntuosos qu’ existeixen a Espanya.

La obertura de ' Exposicié de bellas arts del passeig de
Gracia ha coincidit ab 1 exhibicié dels cuadros dels sen-
yors Caba y Gomez, artistas que han concorregut a las
oposicions pera provisio de la catedra de colorit y compo-
sici6 de 1’ escola de Bellas Arts. De la primera ne veuran
nostres lectors en aquest nimero extensa ressenya; respec-
to 4 las obras dels Srs. Caba y Gomez direm solzament que
abduas revelan grans qualitats, com aixis ho ha regone-
out 1o Jurat, premiant al Sr. Caba ab la catedra y al sen-
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yor Gomez ab una mencidé honorifica donada per unani-
mitat.

L’ Ateneo de Valencia, 4 fi de conmemorar dignament
lo quart centenari de 1’ introduceio de 1’ Imprenta 4 Espan-
ya, obra un certamen que ’s verificara lo dia 20 del proxim
Desembre y en lo qual ¢’ adjudicaran los segiients premis:

Una flor de plata & la mellor oda castellana que celebre
" invenzié de 1’ Imprempta.

Altre flor de plata 4 la mellor composicio poética caste-
llana 6 llemosina en llahor de la Verge Maria.

Titol de soci de mérit al autor de la mellor memoria re-
ferent als origens de 1’ imprempta 4 Valencia, sempre qu’
aquest trevall continga novas inéditas sobre ’ls primers
impressor 4’ aquella ciutat, y las obras que estamparen.

Ademés d’ aqueix certhmen, I’ Ateneo se proposa celebrar,
per la mateixa fetxa, una expogicié retrospectiva de obras
estampadas a Valencia desde I’ introduceié de la impremp-
ta fins avuy, y altre exposicié d’ arts gréficas contempo-
raneas. .

Las composicions que obten als referits premis deurin
ser tramesas al secretari del Ateneo, en plech tancat, acom-
panyat d’ altre ab lo nom del autor, avans del primer de
Desembre proxim.

TAULA DEL PRESENT NUMERO

F. Maspons y Labrés. La Espluga de Francolf, . . . . . . 89
Alvar Verdaguer. . . Un poetallibreter.. . . . . . . . . o4
Joseph Puiggari. . . Unrecortal Doctor En Pere Vives y Ce-
brd (Neerolagfa). . . ... & o % & o8
Apeles Mestres.. . . Revista de la exposicié de bellasart. . . 103
M. Mild y Fontanals. . Arnaldéde Beseya. . . . . . . . . 108
Agna de Valldaura. . Aunaucellet. . . . . . . . . . . 112
LLR.. . . . . . . Distribuciédepremisde la Academia Bi-
bliégrafo En Mariana de Lleyda. , . 113
X, .+ « . . . . . Festa pobtica de la Asociacis literaria,
getizong. b e w el e i
Frederich Soler.. . . L’any Trenta cinch, (continuacid.)

Estampa de La Renaxensa, Montjuich del Bisbe, ntim. 8.
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SUPLEMENT

CERTAMEN DE 1874

g e _ie_afen, iy iy -"\-.WM-"\.-I e

TITOLS Y LEMAS DE LAS GOMPOSICIONS QUE HAN ENTRAT EN CONCURS

1. Lo bressol nou.—Za non non.—2. Memoria Artistico-
Histdrica sobre el Monasterio de San Pedro de Roda (Provin-
cia de Gerona).—ZLabor omnia vincit. (Virgilio).—3. La lliga-
cama.—id y lasseta que [oré. (P. Serafi).-—4. jAhont?—5. Mon
tresor.—6. A la Verge Maria.— Vila, dulcedo, et spes nostra.
—". Heroismo de Gerona.—;0/% Gerona inmorital, salud, s~
lud!.—8. Maria.—Gloric y grandeza.—9. Lo testament del
manya (Crema dels furs).—Que es la mayor maldicion que
pueden darie los hombres (Romancero).—10. La Teixidora.—
Mon amor es teixzidor.—11. Los tres toms.—2Passant per davant
de casa.—12. Al Deu de lallum.—Zscollam.—13. Consolacio.
— Laudate pueri, Dominun...—14. Los trenta de 'n . -Gottl
(1809).— Heviam perdut centvalents companys. (Mistral).—15.
A m’ aymia.—Ay; aquella mugjer, tan solo aquella—rtanto de-
livio d realizar aleanza. (Espronceda, canto ¢ Teresa).—16. (A
la. patrial—Zos espaioles unidos sois invencibles, pero $0is de—
masiado orgullosos para serlo. mucho tiempo.—17. Lo rey y 'l
cavaller.—18. Queixas.—Zo que va d' akir ¢ avuy.—19. Ante
dos tumbas—(A mi amigo C. Aniversario).—Un @iio mas.—

20. Amor.—... del alma immacuwlado ravdal copioso... (Torre-
lla).—21. La mortalla del francés (Romang del séti de Giro-
16
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na 1’ any 1285).—Qui la volrd costarli ha. (Descelot).—22. Ro-
man¢ histérich del séti de Gerona en 1’ any 1285.—No l«
poc haver per guerra, mas per fam. (Lapida memorativa).—
23. Soletat (Fantasia—Stramps).—;Zejos de mi placeres de la
tierra. (Zorrilla).—24. Agrahiment.—Jamay Verge es sorda
—d qui Ui prega ab [¢.—25. Dolor y Concol.—Fides.—26. Lo
dia dels Innocents.—Un cop I’ any...—27. Las ninas y las
flores. (Emblemas).—28. A la Verge Maria—4 mor.—29. Adeu!
—Ja res en mon cor resta.—30. A la Sagrada Eucaristia.—
Caro mea vere est cibus, et sangwis meus veré est potus. (Joan-
nis, cap. 6.°)—31. Nostra poesia.—32. Mater dolorosa.(Poema
lirich en alabanca de la Mare de Deu de las Dolors.) Non
miremini, [ratres, quod Maria martyr in anime [wisse dica-
tur... I'ecit el hoc charitas, cui post (charitatem Christi) illam,
svmilis allera non jwit. (Sancti Bernardi, abbatis).—33. A
Girona.—Sich.—34. Orém!—35. Voldrie jo ser Cantiniere.
(Romanc-histérich.—Parlar Rossellonés.)—Ridendo mores.—
36. A la manay done d’ Estagell que & cada feste porte flors
a la statoue d’ Aragd6 ques a la plasse. (Romanc histérich.)—
37. La verema.—Com mes wi mes docles.—38. Al triunfo de
Jesucristo en Jerusalen.—Benedictus, gwi venit rex, in no-
mine Domind, paw i celo et gloria in ercelsis. (Lucas. Capi-
tol XIX. v. 38)—39. La guerra civil.—2Dissort de la patria.
—40. Esperanca.—Cuando serd que pueda—TUibre de esta man-
sion volar al cielo.—41. ;Per qué ploras? (A mon benvolgut
amich I. R.y A.)—42. Alvarez.—Guerrer y martre.~43. A
Maria.—(Soneto). Vita el dulcedo el spes nostra, salve.—A44.
Richs y pobres. (Al meu fraternal amich J. Verdds).—Beati
qui lugent.—45. Lluyta y victoria (Oda—a la senyoreta M.
M. y Q.)—/F¢'—46. Amors del altre mon.—A4 1li se irdn o
iuntar—2Ius amores y los mios.—47 La festa del Roser (A.C...)
—kouede la danza. (Piferrer).—48. La patria. (Oda.)—Za pa-
lria es el corazon.—49. ;Al mon? No. ;Al cel? Pot ser.—Semper
semperque.~—0. Oda.—Memento.—51. Lo vici. Bt ne non in-
duecas in tentationem. (0. D.)—bH2. A Espana.—Pueblo que llend
la historia—EBstda meior en la tumba—Que en el lodo. (Vicente
Barrantes.)—53. Amor.—Fanlasia.—54. Romans novament
tret del casament de 'n Pere Pau. (Endressat 4 mon car
amich A. V. C.)—55. L’ Iglesia Catdlica.—#n el Templo me
wnspiro sosegado—Por el Sol de Justicia iluminado.—56. Amor
maternal.—A4mor de Madre, gue—todo 1o demds es aire.—517.
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La locomotora.—Miraula!—58: Al herdico defensor de Ge-
rona, D. Mariano Alvarez.—(Oda).—Ze parie principal Subio-
se al cielo;—Fué con ella el valor; quedole al swelo—Miedo en
el corazon; Llanto en los ojos. (Fray Luis de Leon).—59. A una
nube.—¥o soy el bardo solitario y triste,—Alma que cruz
por el Mundo sola. (Aurelio Aguirre).—60. Esperanza.—B¢ o’
haga’lguwi I aguanta.—61. A Bstelrina.—Zucero de ta mafiana.
—Dulce pensamiento mio...—62. A la imperecedora memoria
del ilustre defensor de la Inmortal Gerona, el inolvidable pa-
tricio ¢ insigne guerrero D. Mariano- Alvarez de Castro.—
(Soneto).—63. jAlvarez y Geronal—64. Mon amor.— Lld-
vors Lo vostra imatje—M’ aparegué com angel de ventura...—
65. La Sortija (Costums de Barcelona). Cada terra—fa s
guerra.—66. Un jorn en Montserrat.—iQuin dia tan [elis!
—67. La campana.—Via ford! ;Via joral—Via jora Ca-
lalans.—68. Dolora.—Sombra y Luz—69. Epigramas.—0/
mores!—70. Un Quid pro quo.—#llas... i Bllas siempre
ellas!—91. Timidez.—ZLas personas timidas rara vez Son ne-
cias; pero tienen la desgracia de parecerlo. (Senial-Dubay).—
72. Un descubrimiento prodigioso.—~i04 temporal—73. A
las hermosas de Gerona.—Pues la pedis erdtica—Alld v
esta.—14. iLastimall—;;;02!!! (De varios autores).—75. Es-
peranza.—ZLa Hsperanze es wn drbol en flor. (Marsieu.) 76.
Un deseo.—¥ dijo Dios al hombre, ganards el pan con el su~—
dor de tu rostro.~—77. Caridad.—Zas llamas de la caridad
enjugan las ldgrimas del dolor. (x*x)—78. Malehida la guer-
ra. Ne, pueri, ne tanta animis asswesciti bello:—New patrie
valida in viscera vestita vives. (Aneidos lib. VI).—79. La mu-
jer.—(Ks ellal—80. Humillacion.—JIban vestidos con capas de
plomo... (Dante).—81. Un pensamiento.—Sejuidme, y des-
cargando golpes ciertos—Los contareis mejor despues de muer-
los.(Zorrilla).—82. Malhaurancay conhort.—Pobredel cor que
aoespera.—83. (Miseria! —A4 si yo meditaba—entanio me ¢feita
ba—esta manana mismo... (Espronceda).—84. Epigramas.—
Hombre precavido vale por dos.-85. Adios.~(Lauro y plegaria,
poesia lirica).—U¢ sciat ommis lerra, quia est Deus in Israel.
(1 reg. cap. 17).—86. A D. Mariano Alvarez de Castro. (De-
fensor de Gerona en 1808.—0da).—Z1 24 llego, el 25 la ata-
co, la tomo el 26 y el 27 la arraso. (Toreno.)—87. Miradas y
suspiros. (Imitacion). Zuatil decir seria—que mi pobre plwma
agui—nis pensamientos te envia;—harto sabes, viaa mid, —que
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lodos son pare ti.—(N. Serra.)—88. Lo somni del poeta.—
i Llusions!—89. Camarellas.—A b las costwms beneytas—mos
cants wmspiraré.—90. Meditacion religiosa.—Adios.—Dios
mio!—91. Ansia de pau.—92. En el Golgota.—Madre he aki
@ tw hijgo! Hijo hé ali a tw madre! (.............. }—93. (Dolor!—
Lloraré wi muerte yo—y lamentare mi vida—en tanto que de-
Lenida—por mis pecados este. (San Juan de la Cruz.)—94. Cant
A’ amor.—Un dia puro, alegre, libre quiero.... (F. L. de Leon.
—95. I’ amor mia.—Somni.—96. A la Mare de Deu.—Conso-
latrize aftictorwm.—97. El primer paso de Jesus.—98. En el...
prado.—99. Europa. (Oda.)—(x*y) 100. ;Patria—Mi patria no
tiene limites,—mi Libre corazon no Sufre yugos.—mis herimanos
son las victimas,—mis contrarios los verdugos!—101. Espana.
—Hs preferible vivir pobre en la patria que rico [uera de ella.
—102. A la Excma. Diputacion provineial.—103. Alvarez de
Castro.—Za mort dels héroes es la vida dels podles en la his-
lorie.—104. Al Auba.—Amor.—105. Gent de la terra.—Cala-
lungy a mare nostra.—106. Amor meva.—2De mort ¢ vida.—107.
Desitg.— ¥ quant dels que estin cegos lo vel la vena esqueize
—que del amor de patria la pensa se nudreize,—y 1 cor que
plene sia & amor de llibertat! (V. Balaguer.)—108. Otger.—
Vir.—109. La batalla de Arapiles.—Pocta 3 Fspaiol, canto
@ mi patria.—110. L’ himne del Amor.—O0%k, amor! oh, Ll de
creacto diwving.—111. Cant d’ amor.—Recort d’ un moment de
felicitat. —112. Lletra d’ amor.—Sobres d’ amor, ma pensa han
tan torbada... (P. Serafi.)—113. Lo volca.—114. Apostolat.—
115. Pluja d’ Abril.—Per I’ A bril—cada gota n val mil.—116.
Amor.—5S% lo Sol de mon amor—no tingués posta—ijo hawria
comengcat—aqui la gloria.~117. 1’ Anima al Espbs.—Reconci-
liacid.—118. Nit de Reys.—119. Las claus de S. Pere.—San
Pere vellet,—sa lley persegwida.—120. A 1’ amor meua.—Me
dikwen la Maria dels amors. (Roca de Lleyda.—121. Bon he-
reul—I122. San Ignacio de Loyola. (Oda.)—;0s lego el mun~
do...! (Palabras del Santo al espirar, dirigiéndose 4 sus dis-
cipulos.)—Nikil ite gratum Deo, etita cure est animaruwm
salus.
Gerona 23 de Octubre de 1874.— El Secretari, Emilio
Grahit
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